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Navod na: montaz, obsluhu, zuZitkovanie
VYROBOK: SVIETIDLO NASTENNE A STROPNE
Upozornenie!

1 Technicke zmeny st whradené
Navod si uschovavajte.

JELY)

IHCTPY KLIiSi: MOHTAX, 0GCIYrOBY BaHHS, y TMnizaLlin

BUPJE: CTUHHW - CTENBLOBUIA CBJTUNBHUK

Yeara!

1
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() NMpounTaii Nepen NoYaTKOM CKNaAAHHS:

Texuii amitn 3actepeseHi
36epirait iHCTPYI .

1. CKnaAaHHs c1lif BUKOHYBATH 3riAHO 3 BKasiBkamyt L€l iHCTpyHUil.
@ Preclta]te sl pred montazou 2. Tlig, Yac cknazaHHACEITUIbHIKA, 36O 3aMiHY ENEKTPANaMITONKU, OGOBAIKOBO BUMKHI HAMPYTy HUENEHHS 3a
Y treba Wiondvat v stlade s doporugeniami tohto névodu na monté. IOMOMOTOIO ONOBHOTO B MMKaYa, ACTPUMYit NpaBus TBI (TexHik Beanexit Mpalj) Ta 0coGNMEY 0BEPENHICTS.
3 Boaemontaze savtils s s o1 vimans y treba zatiadenie vzcy odpoit od elekdrickeho napitia 3. 3apanks crip BopyuTH
pomocou hlavného vypinaa, dodrZiavat Dezpetnsing predpisy & predpisy bezpetnostia ochrany ravia 4. EneKTpudHe crianyueHHs MOBMHHO BKITIONATH 3a6€3 iiHuii
pri praci (BOZP) a tiez byt velmi opatmy. TIPOEILL), KOTPHiA Aa€ MOIMBICTS MAKIIONEHHA 0 3aMOGPKHOTO CTUKAHHA AETaNEi CBITUIBHMKA.
3. Cinnosti spojené so zapojenim clektrického prii treba zverlt osobe, Kord ma potrebné opravnenie. 5. KIHLIBIO! MPYE AHYBA/IbHWX MPYBOAIE CIA [30MI0BATH Ha Taiii BIACTaH, WO NICAA 1X 3aKpINMIEHHA &
4. Elektrické napajanie musi mat ochranny vodic (treba pouzit 3-Zilovy vodic), ktory umozriuje pripojenie eaYBATEHAL SaTICK He BIXGLUIV SQTIb0BGH] USCTHYI TPMBOAIS! He Wiz ocryny X qorwly (puc
ochranného kontaktu svietidla. 6. Tp/ieHyBanbHI MPYEONM CAIA MPOBOAWTY Ta BKNAZATH TakiM CriocoGOM, LOG BOHN He ITOPKAIM HarpiBansHiX
5. Konce pripajacich vodicov treba odizolovat na takom tseku tak, aby odizolované casti po ich namontovani YACTUH apuaTypH, 260 enexTPONaMMONOK.
do svorky pripajacej spojky nebolo vidiet, a aby nebolo mozné sa ich dotknut (obr. 5). 7. CaimunbHK HIBATU TUWwe Harpyroo i nexTy
6. Pripajacie vodice treba viest a ulczit takym sposobom, aby sa zabranilo ich styku so zahrievajicimi sa TEXHINHUX NapaMETDIB BKasaHuX y L HCTPYKT
castami svietidla alebo Ziarovkami. 8. MMpaennbHO 3iGpaHmil CBITUNLHIK A03BANAETLCA MAKNIONUTH NNLLE AO CNPABHONO ENEKTPONPUBOAY, KOTPUI
7. Svietidlo moze byt napajané vylucne napatim a pouzite mézu byt iba Ziarovky s takymi technickymi BIANOBIAGE AjlOYMM BUMOTaN.
parametrami aké su uvedené v tomto navode. BuGMPaIoUY MiCLE NPUEAHAHHS CNiA 3BEPHYTU YBary Ha MiHIManbHi BIACTaHI 3 CyCiAHIMI NpeAMeTaMn
8. Spravne namontované svietidlo sa méze zapojit iba na spravne fungujiicu elektricki instalaciu zodpovedajicu OCBITMIOBAHIIX WICLIb Ta CYCIAHIX ENEMEHTIS (puc. 9)
zavéznym poziadavkam. 10. He A03BONAETLCS BCTRHOBMIOBATH OCEITAIOBAITEHY PMATYPY MICUAX 3 HECTPUATINBAMY YMOBaNH, TOGTO:
9. Pn Woere miesta mshslacle nesmiete zebudnt ne minimélne vzdlenost, ke by malo mat svietidlo od nopox. (ypnea, Bona, Bonora | TA (pisek 0xopow P20)
biizkosti (obi 11. CeiTuribHK MiSLK (ToBTO TatwX, KoTpHX
10 M\esw ‘4o Kiorého sa ma svieiclo! namomcval hesiTla byt vyetavovane vKGSD, pracil, vocn a ani inym p: CTaHoRMTS 200C, KoTpi He
nevhodnym podmienkam prostredia (stuperi ochrany IP20 ) ¥ Ll TeMAepaTypi, HaMPHKCTaA: ASpERHi Ta ASPEBONORIGH] BHPOBH TOBLLWIHOK MOHAA '2 i) 260
1. Sutido sa moze montoval ba nia podiad normaine horfavy (¢ taky. Kiorého teplota vznistenia je miniméine He3ananioansHiiX (TOBTO TaKiX, KOTPI He MATPMMYIOTS FOPIHHA, MPUKNaA: METan, finc, GeToH)
05C a ktory sa nedeformuje a nemékne pri prevadzkovej teplote, napriklad drevo a materialy na baze dreva (sripHo [3 Hopmamu] EN 60598-1
s hriibkou vacsou ako 2mm), alebo na nehorlavy podklad (t). na material, ktory nepodporuje horenie, napriklad 12. B 38'A3Ky 3 TUM, WO M/} YaC OCEITIIOBAHHA ENEMEHTU apMaTypH HarpiEaloThCA A0 BUCOKO TeMNEpaTypH,
kov, sadra, beton) (podfa polskej normy EN 60598-1) nepe/l No4aTKoM GyAb-AKOI NpaLli (3aMiHN €NeKTPONaMMOYKM, YYICTKOIO | T.A.) Cijy 0GOB'ASKOBO BIAKIOHMT
12. V2hladom na skutofnost, % potas price svilenia Sa jechotlve cast zatiadenia zafrievail na dost vysoki Hanpyry Ta NOYeKaT!l A0 CXONOMKEHHS il eNEMEHTIB.
teplotu, je nevyhnutné pred akymikolvek &innostami (napriklad vymena Ziarovky, &istenie a podobne) odpojit 13. B KoAHOMY BUNaAk vBa™
svelidlo od elekirického pridu a pokat, kym jednotlive ¢asti nevychiadnt 3a6eaneumTH BiNBHIII LOCTYN NOBITPA A0 HATPIBANLHUX ENEMEHTIB IHaKILE MOKE BUHUKHYTH HeGeareka noen!
13. Svieticlo sa nesmie v Ziadnom pripade prikryvat musi m: volhy pristup 14. [InA 4MCTKN HEOBXIAHO BUKOPUCTOBYEATH HikHI Ta CyXi TKGHWHM, He AO3BONAETECA KOPHCTYBAHHS MUIOHMMIA
yzduchu k zohrievaiicim sa Sesliam v opatnom pripade hroz! nebezpecenstvo ek pegiar 3acobami.
14. Na Gistenie pou ucne jemné, suché latky, nepouzivaite Gistiace prostriedky. 15. Iunoprep/M He Hece JORHoT i 3a BTPaTH, KOTPI BUHUKI B PesynbTaTi
15. Dovazea nenesie siadng zodpovednost za skody vzniknuté nespravnou montazou, pouzitim © CKIaAaHHA, €NEMEHTIB, TEXHIUHIX 3MiH, @ TaKaK
suciastok, technickymi zmenami a tie2 nedodrzanim navodu He AOTPUMYBaHHA Liel IHCTPYILYT.
Montaz: @ Morysanks:
1. Montaz ireba vykonavat podla uvedene] schémy. 1 MoKTyBais cia BUKORYBTH 3riAHO 32 Cxeoo.
2 praa zapnuum priidu sa treba uistt, Ze vietky elektrické spoje a pripevnenia st urobené spravne a spésobom, 2. T cni ¥ Tomy, wo Bci Ta npuKpinAeHHA

ktory vyluéuje nespravnu ginnost.

Vymena zdroja svetla / idrzba:
. Vymenu je poirebné vykonat podla prediozenej nakreslenej schemy
Na Gistenie pouzivajte suché jemné latky.

1
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(®) Dbajte o &istotu Zivotného prostredi
 pripade hadzovania obalu oddefe Cast wirobenu z papieralkartonu od casl z lastickyeh hmt alebo
inyeh materilov a zahodte ich dojechallvych vhocnych tedenych nadob

jpad.

2 * Klory nebudete pouzivat zahodte do smetnéno kosa. pripadne sa coratie na predzicu alebo sa riadte
smernicami crganizAcil, toré sa zacberaj Citenim alsbo ochianou Ziotmano prosred

3.V pripade vyhadzovania opotrebovanych Ziaroviek riadte sa pokynmi ich predajcu alebo vyrobeu

hooldus,
TOODE: SEINA JA LAE VALGUSTUSARMATUUR
Tahelepanu!
1. Tehnilised muudatused keelatud
2. Hoia instruktsioon alles

() Loe enne paigaldamist Iabi:
Paigaldamist tuleb teostada vzsmau selele insiruktsioonile

al tuleb tingimata pealUit abl Gitada
valja toitepinge, pidada kinni mocnumseeskmdest a ola ont eftevaati
Elektrivorku lilitamise peab tegema ilesandeks isikule, kellel on oS Vastay alffkatsioon
Elektrivérguga Ghendavas juhtmes peab olema kaitsejuhe (tuleb kasutada 3-soonelist elektrijuhet ), mida saab
ihendada valgustusarmatuuri kaitseklemmi kiige.
Uhendadavate juhtmete otsikud tuleb nii isoleerida, et pérast nende paigaldamist klemmide killge poleks naha
juhtmete isolatsioonist vaba pinda ega poleks vaimalust neid piudutada (joon 5

tuleb nii et nad ei puutuks kokku valgustusarmatuuri kuumenevate

indadega véi lambipirnide:

v - 258 e ainul

parameetrid on antud selles istruktsioons.

Gigesti paigaldatud valgustusarmatuuri véib lulitada ainult héireteta tostavasse elektrivrku, mis vastab

kehtivatele normidele:

. Valgustusarmatuuri paigaldamise koha valiku juures peab potrama tahelepanu minimaalsetele vahemaadele,
mis paigaldatavat armatuuri lahutavad objektidest valgustatavatest kohtadest ja laheduses leiduvatest
elementidest (joon 9)

10. Valgustusamnatuuriei toh paigaldads sinna, kus valtsevad ebasoodsad Umbrtseva keskionna tingimused
tolm, vesi, niiskus jms. (Kaitseaste [P20).

. Valgustusarmatuuri pa\ga\dada ainult normaaiseh sutival alusel (. selisel, mile sutimistemperatuur on

vahemalt 200C, mis i deformeeru ega muutu pehmeks selles temperatuuris, nt. tle 2mm paksusega puit ja

puicust materalc ) v6i mitepcievetel ma!enal\de\ (st. sellistel, mis el soodusta pélemist, nait. metall, kips,
Betoon) (EN 60598-1 jArgi)
Arvestades sellega, et kit lamp on sisselditatud ja ttab- valgustab, kuumenevad armatuuri osad kallak
kérge temperatuurini, tuleb enne tkskoik milist (G6d (néit. lambipirni vahetus, puhastamine jms.) tingimata
Iilitada valja totepinge ja oodata, kuni valgustusarmatuuri elemendid jahtuvad
13. Mingil juhul i tohi valgustusarmatuuri katta kinni min

olema tagatud 6hu juurdepés vastasel juhul on tulekahju tekkimise ohti
14. Puhastamiseks tuleb kasutada ainult pehmet, kuiva lappi, mitte kasutada keemilisi puhastusvahendeid
15. Maallooia/Tamif of kanna mingt vastutus fiende kahjude, mis ekKisid ebadige palgaldarmise, nouctele

i a sellest instruktsioonist mitte téttu

ja kasutada ainult neid elektripime, millede
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(8) Paigaldamine:

1. Enne paigaldamist kontrolli veelkord, et elektriinstallatsioon pole pinge all!

2. Paigaldamist tuleb teostada juurdelisatud skeemi jargi
Joonised 1+

3. Enne vooluringi sisselulitamist tuleb teha kindlaks, et kéik elektrihendused ja kinnitused on teostatud gigesti
ja valistavad haireid halogeenlambi toss.

(9 Lambipirni vahetamine /hoiustamine:
1. Vahetust tuleb teostada vastavalt naidatud skeemile
2. Puhastamiseks tuleb kasutada kuiva pehmet riiet

(@ Hoolitse iimbritseva keskkonna puhtuse eest:

7. Juhul kui viskad pakendi ara, eralda paberist/papist osad ja plast- véi mingist muust materjalist elemendid
ja viska nad &ra eraldi, selleks ettenahtud prigikonteineritesse.

2. Toode, mida Sa ei kasuta, viska dra priigikasti, voi podrdu néuande saamiseks miilja poole, véid jrgida
ka nende organisatsioonide soovitusimis tegelevad ja

3. Kasutatud lambipirnide draviskamisel juhindu nende tootja vi nende muija napunaidetest.

lepen, Harpyrm crig
MPABIIIEHO B CTIOCID 3ANOGIAIoNHIT HECTIPABHOCTI

(3amina mrepena ceitna / KoncepBauis:

1

3atiiHy HEOBKIAHO MPOBOTWTH 3TIAHO 3 NPEACTARNIEHOKD CXEMOIO.

2. [I18 CHWCTKM HEOBXiAHO BUKOUCTOBYEATU CyXi Ta M'AK TKaHMHI

(D) Crex 3a WICTOTOR NPUPOAHOTO CepenoBMILa:

Tlepes, TUM, Sk BMIIHYTY Ha CMITTS! yNIaKkoR: TYit OKPEM T YaCTUHI: OKPEMO Narip/ KapTOH BIA, WTYHHIX
ENeMEHTIB | BUKiHb A0 BIAMOBIAHIX KOHTEIHEDIB Ha BIAXOAN.
FUIO HE BYAELI KOPHCTYERTCS AUN-HEOYL TRORYKTOM - i foro e cuimk, 860 seepics sa nopaaco

10 MPOAABLA, MOME LU TAKOX 3BEPHY no OXOPOH!
6o i RaMIA SBepiM YEATY a SKEEN! MpOTABLE 50

BAPOBHIIKa.

TOMA 10
TOMA 2|
TOMA 3l
TOMA 4l
TOMA 30

TOMA 10 1x G9, max 40W

TOMA2I 2 G9, max 40W
TOMA3I  3xG9, max 40W
TOMA 4l 4x G9, max 40W

TOMA 30 3x G9, max 40W
I
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Instructiuni: montare, asistentd,

are
PRODUS: MONTURA DE PERETE $I TAVAN

Atentie!
1. Modificarile tehnice sunt interzise.
2. Pastreaza instructiunea.

(@ cititi cu atentie instructiunile inaintea montari:

1. Montarea trebuie realizata conform indicafiilor prezentei instructiuni

2. Tn timpul montarii sau schimbarii becului, trebuie s& deconectafi produsul de la sursa de tensiune, apasand

butonul de inchidere central, trebuie sa respectati requlile de protectie si igiena muncii si sa respectati
mijloacele de precautie.

Activitatile legate de conectarea electricé trebuie executate de persoane autorizate.

Racordarea electricé trebuie s contind un cablu de protectie (trebuie sa folositi cabluri cu 3 conductori),

care s realizeze racordarea la contactul de protectie al instalatiei de iluminat

Terminatiile cablului de racordare trebuie dezizolate, astfel incat dupa montarea acestora in borna

conductorului, partile dezizolate ale conductorului s& nu fie vizibile si nici s& nu poats fi atinse (desen 5).

Cablurile de racordare trebuie fixate in asa fel incét s& nu fie posibil contactul acestora cu parle calde ale

corpului de iluminat sau cu becul

Corpl de fuminat poate  amentat doar cu eergie nominls, far becurle folsite trebuie 5 corespunds

ci indicati in prezenta

Corpul e luminat montat coreet poate i racordt numei la o instalafie electrcé n bun stare de funconare,

conform cerintelor instructiunii .

9. Pentru alegerea locului de instalare trebuie & lua in considerare distanta minima dintre corpul de iluminat

si obiectele luminate sau elementele aflate in imediata sa apropiere (desen 9)

Corpul de iluminat nu poate fi montat in locuri care sunt supuse condifillor nefavorabile: praf, puf, apa,

umiditate etc. (gradul de protectie IP20).

Corpul de iluminat poate fi instalat numai pe un suport de ardere normal (explicatie: suport a carui temperatura

de aprindere este de cel putin 200°C, care nu se deformeaza si nu se inmoaie la aceasta temperatura,

ex. lemn si materiale lemnoase cu o grosime de peste 2mm) sau pe un suport neinflamabil (care nu se

aprinde, ex. metal, ghips, beton) (conform EN 60596-1)

12. Luand in considerare faptul ca in timpul functionarii luminari, elementele corpului de iluminat ating temperatur
ridicate, Tnaintea oricaror operafii (de ex. schimbarea becului, curtare, etc.) trebuie sa deconectafi produsul
de la sursa de tensiune si s asteptati pana cand elementele componente se ricesc.

3. Nu acoperiti instalatia de iliminat cu materiale, trebuie sé asigurati aerisirea elementelor componente care
se incalzesc in caz contrar poate apérea pericolul de incendiu!

4. Pentry curfarea corpululde fumina se folosesc fesatr defcte, uscate 5 u pot i flosite substante
de curatar

15 ibuitorul nu este entru apérute in urma montarii necorespunzatoare
perir ulizarea unor Semente necoraspunzatoare, modifcar tehnice sau penir nerespectarea regullior

prezentel instructiuni.

o
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o
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(® Montarea:

 Tnaintea montarii verificafl daca instalaia electricé nu este sub tensiune!
. Montarea se realizeazi conform schemel prezentate.

Desene

Inaintea conectéi
de functionare.

oo

©

la tensiune trebuie sa va asigurati ca toate cablurile si legaturile sunt in stare buna

@inlocuirea sursei de lumin / intretinere:
Inlocuirea trebuie facuta conform schitei prezentate.
2. Pentru curtat se va folosi feséturi delicate i uscate

(@ Conservarea si protectia mediului inconjurator:

1. Cand aruncafi ambalajul, separafi elementele fabricate din materiale sintetice de cele din hartie/carton si
aruncati-le in containere separate.

2. Aruncali la gunoi produsul pe care nu-l utilizati, eventual apelafi a sfatul distributtorului i respectafi regulile
impuse de organizatille care se ocupa de protectia mediului inconjuriitor.

3. Aruncati becurile folosite respectand regulile indicate de distribuitor sau producator.
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Instructions: installation, service, use

[

N
1
2

'RODUCT: WALL/CEILING MOUNTED FITTING

B
Technical changes prohibited
Keep the instructions.

@ Read prior to commenclng installation:

© ® N ® O R W N
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Installation should be et out in these
During the installation e hghl fiting and change oFouis e eleciricty must be tumed of at the main
switch, safety and hygiene at work regulations must be observed and particular care ta
Activites invalving elecirical connection should be entrusted to a person with the approprate professional
qualifications.
The electrical connection must contain a security cable (a 3-vire cable should be used) enabling connection
tothe light fitting's earth terminal
The ends of the connecting Saties should be nsulated n such a place that the insulated parts will not be
visible or exposed to touch after their installation in the connection coupling terminal (fig.5)

onnection cables should be installed and arranged in such a way as to prevent them coming into contact
with parts of the light fitting that heat up or with the bulb.
The liht fitng may only be powered wih the rated voltage and only bulbs with techical parameters given
in these instructions may be used
The light fitting, when properly assembled, may only be connected to an efficient electrical installation
satisfying the applicable requirements.
When choosing the place of installation take into account the minimum distances between the light fitting,
once installed, and other fixtures places lit and elements in the vicinity (fig

9)
0. Do ot install the light fiting n & place with acverse surtouncing Conditions: dust, water, damp ete.

(Ievel of protection

The light fitting can omy be nstalled on a normal fammatle base e (e, ith an igntion temperature of atfeast
200C, which does not deform or soften at that
a thickness of more than 2mm) or an inflammable base (e.
(according to EN 60598-1)

Whlch IS ﬁre resistant e..

with
. metal, p\aster concrete)

(PL]
Instrukcja: montaz, obsluga, utylizacja
WYROB: OPRAWA $CIENNO - SUFITOWA

Uwaga!
1. Zmiany techniczne zastrzezone.
2. Przechowuj instrukce.

(@) Przeczytaj przed przystapieniem do montazu:
Montaz halezy wykonac zgodnie z zaleceniami tej instrukcji
Podczas montazu oprawy oraz wymiany Zarowki, nalezy bezwzglednie odlaczyc napiecie zasilajace za pomoca
wnfacznika giownego, preesirzegac zasad BHP (Bezpieczenstwo i Higiena Pracy) oraz zachowac szczegding
ostroznosc
Czynnosci zwiazane z podiaczeniem elektrycznym nalezy zlec osobie posiadajace] odpowiednie uprawnienia
Polaczenie lekiryczne musi zawersc przewsd ochronny (nalezy stosowee przewod 3-2ylowy), kory umozivia
podiaczenie do sfyku ochronnego opra

Owki yoh palezy
w zacisku zlaczki czesci
dla dotyku (1ys. 5).
Przewody przylaczeniowe nalezy poprowadzic i ulazy¢ w taki sposcb, aby uniemoziiwic ich zetkniecie sie
2 nagrzewajacymi czesciami oprawy lub jej Zarowkami
Oprawe mazna zasili¢ wylacznie napieciem znamionowym oraz stosowat 2aréwki o parametrach technicznych
podanych w te instrukcj
Poprawnie zamontowana oprawe mozna podiaczy¢ jedynie do sprawnej instalacii elektrycznej, odpowiadajace
obowiazujacym wymaganiom.
Pray wyborze miejsca insalacil nalezy 2wrecic uwage na minimalne odleglosci, 1akAe bedzie m\a!a
zamon(tmana oprawa od obiektow miejsc

oo

o

o

¢ na takim odcinku, aby po zamontowaniu ich
nie byly widoczne, ani dostepne

© ® N o

10. Gprawy céwietieniowe] nie wolno instalowat ¢ iejscu,w Kterym panuja iekorzystne warunkiotoczenla
kurz, pyl, woda, wilgoe itp, (stopien ochrony IP20).

11. Oprawe mozna instalowac jedynie na podiozu normalnie palnym (tzn. takim, ktérego temperatura zaplonu
wynosi co najmniej 200C, ktore nie odksztaica sie i nie mieknie w tej temperaturze, np. drewno | materialy

. Due tothe fact that, during operation lighting, elements of the light fitting heat up to  high
s absolutelynecessary ot offthe cleclicly supply and wall il sich tme s the slemens have
down before commencing any activity (e.q. changing the bulb, cleaning

13. \n nc case should the light fitting be covered with any malerlal free air clrcu\&lilon musl be ensured for the

elements that become hot otherwise there is a risk of fire!

14. For cleaning purposes, use only delicate, dry fabrics, do nol use cleaning fluids.
15. The Importer/Supplier shall bear no liability for any harm arising from improper installation, use of improper

elements, technical changes or failure to observe these instructions.

(& Installation:

3
2

Per'crm installation in accordance with the diagram shown.
1-6.

s connecting to the electricity supply, ensure that all of the electrical connections and clamps have
been installed correctly in a manner preventing faulty operation.

(@ Light source replacement / maintenance:

1
2

The mounting must be performed in accordance with the diagram provided
Use Soft and delicate faprics for cleaning,

(@ Keep the environment clean:

w N

When disposing of packaging, separate parts made of paper / textile from elements made of plastic o other
materials and throw them into separate, appropriate containers for rubbish.

ffyou dont ntencito use the prodiit ol it o a custoi o ask the vendor for acvice o followthe
gtiidelines of an organisation concemed with cleaning or protecting the environment

When disposing of used bulbs follow the guidelines provided by their vendor or producer.

H]
Utmutatas: szerelés, hasznalat, utilizacio

TERMEK: FALI-MENNYEZET FOGLALAT

1
2

I ——
Tegye el az utmutatast

() Olvassa el mieltt nekilat az dsszeszereléshez:
1 ést a hasznalati utasita

2.
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13. Semmilyen esetben Som jenet a vil

ati elvegezni.
Aszerelvény felszerelése és az izzolampa cseréje alatt teselontt el kapcsolni a fesziiltséget a fokapesolo
segitségével, be kel tartani a munkavedelmi eldirasokat és killonos ovatossaggal kell efjami

3 tonsagi ator vagy ennek Gjén keresztiil adhatd, amely megérzi
a biztonsagat meghibasodas hiba esetén is.
Az elektromos kapcsolasnak tartaimaznia kell védelmi vezetéket (hasznaljon 3-eres vezetéket), amely
engedélyezi a szerelvény védelmi érintkeztjéhez valo Ssszekapesol
Akapcsold vezetékek végeit akkora szakaszon ajanlatos elkiiloniteni, hogy az ésszekstd kapcsoldba valo
beszerelése utan a vezeték elkilénitett része ne legyen lathato se érintheto (abra.5)
Acsatlakozé vezetéket oly modon kell elvezetni és elhelyezni, hogy ne érhessen hozza a szerelvény
felmelegedd reszeinez vagy az izzokhoz.
Aszerelvényt csak névleges feszlltséggel Iehet téplaii ¢s az U
izzokat szabad hasz1
Ahelyesen. Ssczesserel Szerelvényt csak a jol mikod, el6irasoknak megfeleld elektromos hélézatra lehet
rakapcsolni,
Az ssszeszerelsi hely ivélasztéséndl figvelembe kellvenni @ minimdis tévolségoket, ameklkors lesz az
Gsszeszerel szerelveny és atestek kool helyek é: levo targyak

fagiasiszereivenytnem szabad oyan helye fefszereni, ahol a komyezet karos hatdsal aldlehet
Kitéve: kosz, por, viz, nedvesség stb. (IP 20 védelm
Aszerelvényt csak normalisan ég6 (amelyiknek a gyulladas\ foka legalabb 2005 C, nem deformalédik és
nem puhul el ilyen homérsekleten, pl. fa és fabdl eredd legalabb 2mm vastagsagi anyag) vagy éghetetien
{amyag. amelyen dhal a iz pl. féfn, gpsz,beton) fluieten lehet Ssszeszerein (a2 EN 6050% 1 szennt)
ivel miikodes vilagitas kozben a szerelvény elemei magas homérséketre melegednek fel, mindenféle
mivelet a1t (ol izz0csere iszitas sb) Tehtens i KEN Kaposoin, a2 SrameNatae: 68 meg Kellvarmi
amig ki nem hilnek a:

megadott miiszaki

si szerelvény barmilyen annyaggal betakami, biztositani kel a levegs
szabad utjat a felmelegedt elemekhez ellenkezo esetben fennall a tiz kialakulasanak a veszélye!

14. Tisztitashoz mzarc\ag csak szaraz, finom szovetet szabad hasznalm tisztitoszerek alkalmazasa nem ajanlatos.
i

egfeleld megfeleld elemek hasznalata, technikai
valtozasok és a haszna\a(l u(as\las be nem tanmabo\ eredo karokért nem vallal felelésséget

Osszeszerelés:

1
2

Az Bsszeszerelést a bemutatott dbra alapjan kell elvégezni
Abra 1-8

Afeszliltségre vald rakapesolas elctt meg kell ayézsdni arrel, hogy az elektromos kapcsolasok és az
@sszeszerelés is helyesen van elvégezve és ki van zarva a hibas mikodes lehetosége.

(@@ A fényforras cseréje | karbantartas:

1
2

Acserét a mellékelt abra alapjan kel elvégezni
Tisztitashoz széraz szovetet kell hasznalni.

(@ Ugyeljen a természetes kornyezet tisztasagara:

@ N =

Acsomagolés idobgsa esaten szet ke valasztani o pepirbieitonal keszlt lemeket a mianyagrészektsi
yagy més enyagoldal és kicn K kell dobni ket @ megfelels hulladeidsroltartaly

Amar fel nem hasznalt szerelvényt ki kell dobni a szemetesbe, a felelos eladohoz el tanacsért fordulni
Vagy alkalmazkodni kel a sztitassal lletve
Elhasznalt izzok kidobasa esetén alkalmazkodni kell az elado vagy a gyarto elveinez

7]

GAMINYS: SIENINIS LUBINIS SVIESTUVAS

Démesio!

1
2.

@
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Draudziama ivesti techninius pakeitimus
Saugokite instrukcija.

Perskaltykite pries pradedant montuoti:

lontucti reikia laikantis Sios instrukcijos rekomendacilu,
Montuojant Sviestuva bei keitiant lempute; reikia batinai i§ungti maitinimo itampa pagrindiniame igjungiklyje,
aikytis darbo saugos taisykil bei elgtis labai atsargi
Darbus, susjusius su elektriniu pajungimu, turi atikti atitinkamus igaliojimus turintis asmuo.
Elektrinis sujungimas turi bati su apsauginiu laidu (reikia naudoti trigysli laida), su kuriuo galima prisijungti prie
Sviestuvo apsaugines jungies
Nuo jungiamujy faidy galu reikia nuimti tokioje vietoje, kad pntvlmnus juos prie sujungimo gnybto nebaty.
matomos neizoliuotos laidy dalys nei galima baty jas paliesti (pay
Jungiamuosius laidus reikia fiesti ir sudeti taip, kad jie nepns\lles\q Yiestuvo ikaistanciy daliy arba jo lemputiu.
Sviestuva galima matinti tik nominaline itampa ir naudoti tokias lemputes, kuriy techniniai parametrai yra
pateikti Sioje mstrukcuqe
Tesingal sumontucta Sviestuva galima pejunti ik prie geral veikiantios, galijancius relkalavimus
atitinkancios elektros instaliaci
Parenkant instaliavimo vieta, Tekia atkreipti démesi | minimalius atstumus, kokie bus tarp sumontuoto
Sviestuvo ir objekty apsvieciamy viety bei elementy, esandiy 3alia jo (pav. 9)
Sviestuvo negalima instaliucti tokioje vietoje, kur vyrauja nepalankios aplinkos salygos: dulkés, vanduo,
drégme ir t4. (apsaugos laipsnis IP20)
Sviestuva galima instaliuoti tik ant normalaus degumo pavirsiaus (tai yra tokiame pavirsiuje, kurio
uZdegimo temperatiira yra ne mazesné kaip 200°C, kuris nesideformucja ir nesuminkstéja Sioje
temperataroje. pavyzdziui, mediena ir medinés medziagos, kuriy stofis yra didesnis kaip 2mm) arba
nedeg\ame paviridje (tai yra tokiame pavirsiuje, kuris neskatina degimo, pavyzd,iui, metalas, gipsas,

betonas) (pagal EN 6059
Atsizvelgiant | fakta, kad oo metu apavietimo metu, Sviestuvo elementai ikaista ki aukstos
t aros, pries aleiant kokius nors vekemus (pavyzdziui, keiciant tlempute, valant,ir ), relia

jungti maitinimo ltampa It palaukt, kol viestuvo elementa)
Niekada negalima Sviestuvo dengti kokia nors medziaga, reikia uztikrinti faisva oro patekima i ikaistancius
elementus - priesingu atveju yra pavojus gaistui kiltl
Valymui reikia naudoli tik $velnius, sausus audinius, negalima naudoti valymo priemoniy,
Importuotojas/Tiekejas jokiu badu neatsako uz alas, atsiradusias dél neteisingo montavimo, netinkam
o elementy panaudojimo, del ivesty techniniu pakeitimy bei Sios instrukcijos nesilaikymo.

&) Montavimas:

1
2

©w

1
2.

Pries pradiedant monwall relis stidnl, kad elektros nstlizc néra su fampe!
Montuot reikia pagal pavaizduota schem:

Paveiksleliai

Pries paleidziant ftampa, reikia isikinti, kad teisingai pajungt bei sumontuoti yra visi elektros sujungimi
i yra uztikrinta apsauga nuo ju galimo neteisingo veikimo.

Sviesos 3altinio keitimas / konservavimas:
Keitima atlikti vadovaujantis pateiktu paveiksieliu
Valymui naudoti Svarius ir Svelnius audinius.

(@ Rapinkités nataralios aplinkos Svara:

w N

Jeigu norésite ismesti jpakavima, atskirkite dalis, pagamintas i§ popieriaus/kartono nuo plastikiniy,
elementy arba kity medziagu ir iémeskite juos | atitinkamus atskirus atlieky konteinerius.

Produkta, kurio nenaudosite, ismeskite | $iuksliy déze, prirelkus, kreipkits patarimo | pardavéja arba
taip pat laikykites organizaciju, uzsiimantiy aplinkos valymu ir apsauga, nurodym.

Jeigu norésite ismesti panaudotas lemputes, laikykités gamintojo arba ju pardavimo imenes nurodymu.

rubosci powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn. takim, ktore nie podirzymuje palenia,

np. metal, gips, beton) (wg EN 6059-1)

12. Ze wzgledu na fakt, ze w czasie pracy swiecenia, elementy oprawy nagrzewaia sie do wysokiej temperatury,
przed jakimikolwiek czynnosciami (np. wymiana zarowki, czyszczeniem, itp.) nalezy bezwzglednie odtaczyc
napiecie zasilajace i odczeka do czasu wystygniecia jej elementow.

13. W zadnym wypadku oprawy nie wolno okrywac jakimkolwiek materialem, nalezy zapewni¢ swobodny
dostep powietrza do nagrzewajacych sie elementow w ypadku istnieje
powstania pozaru!

14. Do czyszczenia powinno stosowat sie wylacznie delikatne, suche tkaniny, nie nalezy uzywac srodkow

15.Importer/Dostawca e ponos! zadne odpawiecziainosci za szkody powstale w skutek nieprawidawego
elementow, zmian tej instruki

. Montas:
Przed przystapieniem do montazu upewnié sie, ze mstalaqa elektryczna nie jest pod napigciem!
Montaz nalezy wykonat wg przedstawionego schem

pr
Przed zalaczeniem napiecia nalezy upewnié sie, ze wszystkie polaczenia elekiryczne oraz mocowania
sa wykonane prawidiowo | w sposob wykluczajacy wadliwe dziafanie.

© oo

©OwWymiana xrndla $wiatla / konservacja
1 Wymlan nale; matu
2. DO cayssczenia nalesy sosowaé suche delikatne !kamny

(@ Dbaj o czystost srodowiska naturalnego:

1. W przypadku wyrzucania opakowania oddziel czesci wykonane z papieruftektury od elementow z tworzyw
sztucznych lub innych materiatow i wyrzué je do osobnych, odpowiednich pojemnikéw na odpadi

2. Produkt, ktorego nie bedziesz uzywal wyrzié
do sprzedawcy lub tez zestosu sie do
lub ochrona srodowi:

3. W przypadku wyrzucama 2zuzytych zaréwek $wietiowek zastosuj sie do wytycznych ich sprzedawcy
lub producenta.

¢ do kosza na $mieci, ewentualnie Zwro¢ sie po rade
organizacji sie

VB[IENVE: FALI-MENNYEZET FOGLALAT

Bhumanme!

1. TeXHUHECKN MAMEHEHIA Ca HEAONYCTUMM MTOPajl 3anaseHy Npasa.
2. 3anasu uHCTpyKuATa

@ MpoyeT Npean Aa NPUCTHLAMI KM MOHTaXa :
MOHTaXT CneaBa Aa ce M3BLPILM

3 N BpeMe Ha MOHTEXa Ha apMaTyPaTa 1 CMSiHG Ha KDYLLKATa, CNEABA GE3YCTIOBHO A CE UAKTIONN 3aXPaHEALLOTO

HarpeXeHHe Ypes MaBHUA U3KNIOUBATEN, Aa Ce CnasBaT NpaBunaTa 3a BEIONACHOCT U XiTieHa Ha TpyAa (BHP)
W 212 ce nocTLea ¢ ocobeHa mpegnasizocr
CBBP3IAHM ¢ P

cnenBa Aa ce BLINONAT Ha MMLE,

ezl

Navod: montaz, obsluha, zuzitkovani
VYROBEK: SVITIDLO NASTENNE A STROPNI

Upozomnéni!
1. Technicke zmeny Vyhrazeny
2. Uschovejte navod.

@ Prectéte pred zahajenim monaze:
jontaz nutno provést v souladu s pokyny v tomto navodu
V prilbéhu montaze svitidia a vymény Zarovky je teba bezpodmine&né vypnout napajeci napéti pomoci
hlavnmovypmace dodrzovat zasady BOZP (bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci) a zachovavat zvysenou
opa
cmnosu souv\seum s elektrickym pfipojenim je tieba svéfit osobé s prislusnymi opravnénimi
Elektrické pripojeni musi obsahovat ochranny vodié (pouZijte 3-Zilovy vodic), ktery umoZfiuje pripojeni k
getrannémy kontaktu svitdla
ovky privodil je tieba odizolovat na Giseku takove délky, aby po jejich montaZi ve svorce
pHipojky, B ocizolovand st pipejert nebyly Vdtelné an, priswipni k dotyku (obr 5
Pfivodni vodice je treba vést a ulozit takovym zpisobem, aby byl znemoznén jejich kontakt s
nahfivajicimi se castmi svitidla & 2arovkarni
Sulido ze hapelet Wlucné napetim, fesp. uZivat Zarovky otechnickyh parametrech uvedenych vtomto

[
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Spravné namontované sviiclo ze pipci pouze k adné funguii elektike insalac Kera ocpovid
platnym pred
Pl vynétu mista Inctalace e {feba cbét na minimaini vzdalenost, v nichz se bude nachazet
namontované svitidio od objekti mist a soucastek Vjeiim okoli (0br.9)
. SVilclo se nesmi instalovat v miste, ki previadall nepriznivé okoini poaminky: pracn, voda, vihkost
apod. (stupefi ochrany [P20)
11. Svididio Ize instalovat pouze e normalné hoflavém podkladu (tzn. material, jeho? teplota vzniceni dosal
minimainé 200C, a ktef této teploté nedeformuje a nemékne, napr. drevo a materialy dievéného
plivodu 5 tloustiou Vice ne2 omm) & hehaliavem (zn. takovemn, KIer 16 odoiny vidi narent. napr. Kov.
sadra, beton) (podle EN 60598-1)
S ohledem na skutecnost, Ze pfi praci sviceni dosahuji soucasti svitidla vysoké teploty, je nutno
pred provedenim jakychkol innos (napr. vymena zarovky, Cisténi apod.) bezpodiminecné odpojt
napéjeci napéti a vyckat vychiadnut tévhto souca:
13.V z4cném pripadé neni mozné svit o pnkryvat ]akymkolw materélem.jo treba umznt vony pistup
vzduchu dok Castem, které se zahi m pripadé existuje moznost vzniku pozarul
14. K ¢i&téni pouzivejte pouze jemné, P Iatky nepouzlvelle &istici prostredky.
15. Dovozce nenese zadnou odpovednost za kody vzi sledku nespravné montaze, pouziti
nespravnych soucastl, technickych zmén a cberSon tohato naveds

(& Montaz:

taz:
1. Mon(ai ie tfeba provést dle uvedeného schématu

s

huje

S

2 Frad. zapnunm napétije trel

se ujistt, 2 véechna elektrické spoje a upevnéni jsou provedeny
spravné a zplsobem wiug, ke

icim vadnou funkci.

(Dvyména zdroje svétla / drzba:
1. Vymenu Je treba provést podle prilozeného nazomého schématu.
Na disténi pouzivejte suché jemné latky.

@ pbejte o ¢istotu zivotniho Drostred
v pripadé likvidace obalii oddélte vyrobené z papiru/kartonu od &asti z plasti nebo jinych material
{yfodte e do oddelenych specialnich nddo na odpac.

Vyrobek ktery nebudete uzivat, vyhodte do cdpadkcvehc kose, popipadé pozadejte o radu prodejce,

anebo se drzte smérnic organizaci, které se zabyvaiji se &isténim nebo ochranou Zivotniho prostiedi

V pripadeé likvidace pouzitych arovek dodr2ujte smérnice prodejce nebo vyrobce.

PPN
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Anleltung: Montage, Bedienung, Entsorgung

PRODUKT: DIE WAND-DECKEN-LEUCHTE

Wichtiger Hinweis!

1. Es ist verboten den mechanischen Aufbau der Leuchte zu verandern.
2. Diese Anleitung ist aufzubewanren

@ Bitte vor dem Beginn der Montage lesen.

Die Montage ist nach den der vorliegen:
Belder Montage der Leuchte sowie berm Auswechsein st sicherzustellen, dass e Leitungen
sind (der bringen, die UVV des jeweiligen Landes beachten,

CLOTBETHUTE NpaBa.

EnexTpuueckaTa Bpbaka TpsibBa Aa 1iMa 3alMTeH MPOBORHHK ( CREABA Aa Ce 1SMoN3Ba TPUHUNOB MPOBORHNK),

KOIATO MPaBi1 BEMONHO CEAMHABAHETO CLC JALLMTHIIR KOHTAKT Ha apMaTypara.

HakpaitHuLiiITe Ha MpYCLEANHITENHUTE NPOBOIHMLIM CNEABA BIAUMHO fia Ce VI3ONMPAT Ha TaKLB y4acTbk ,

e CIEA MOHTVIPGHETO 1M B KIIEMNTE Ha MPHCLEANHUTENHATA BPL3Ka, BIAUMHO M3ONUPEHNTE YaCTH Ha

TDOBGAHHMUMTe A3 HE Ce BIDKAT, KAkTO M Aa He Ca AOCTHITHH 3a AOTMP (YepTex!

TTpUCLEAMHITENHITE NPOBORHULI CNEABA Aa CE MPOBEAAT 1 MONIONKAT M0 TaKLE HAUMH, e Aa € HEBLIMOKHO

CHIPYIKOCHOBEHVETO UM C HATPABALYNTE CE 4acTH Ha apMaTypaTa W HEVHUTE KPYLKN

ApMaTypaTa MO)E 4a Ce 3aXpaHil Camo C HOMIHAIIHO HAMPEEHIE I KATO Ce WSTON3BAT KPYLUKA C TEXHMY ECi

TapaNETPU, MOCOHEHH B TasW MHCTPYKLUA.

TIpaBWAHO MOHTUDaHTa apMaTyPa MOXE A2 Ce MPHCLEAVHI CAMO Kb HAMPaBHa eNeKTPUYECKa HHCTanaLMA,
Ha

o
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Mpw 1350Pa Ha MACTOTO Ha VIHCTANIALMAT CIIEABA AA CE OGLPHE EHIMEHIIE HA MAHWMAIHWTE PasCTORHIS
MEX7y MOHTUDAHATA apMATYPa Ul OGEKTUTE OCEETASBAHUTE MECTa, KAKTO M ENIEMEHTUTE, HAMMUPALLY Ce B
TAXHOTO CECEACTBO (4EPTEN9)
10. OcaeTnTenHaTa apmaTypa He MOKe B MecTa, KbAeTo
YUI0BHA HE OKOTHETA Chena. SATPALIEHOCT, FaX. Baa, ENRHOCT A T (STENeH Ha sallTa 1530)
1. Apmaryp: BLDXY 0CHOBA, HODMAIHO FOIMBA ( Te. Takasa, YATO
TEMnEpaTypa Ha sananEaHe e MAHAMYM 200C, KORTO He ce AechopUPa U He Ce pa3MekEa rpit Tasn
TemnepaTypa, HArPUMED: ALPBO W AEPBOMPONIE0AHN MATEPHAMA C ACGENUHA Ha/ 2 MIM) UMM HErop/uEa
(T.e. TakaBa, KOATO He CrIOCOBCTEYEA NANleHETo, HaMPUMEP: METal, UM, GEToH) [ chrnacko EN 60598-1]
BL8 Bp1aKa C TOBA, Y€ N0 BEME Ha paboTa CBETEHETO, ENIEMEHTUTE Ha apMaTypaTa Ce HarpABaT C BUCOKa
TeMnepaTypa, MpeAu MPEANPUEMAHETO Ha KakBUTO U 1a € Ae/iCTBNA (HArpUMEp, CIAHa Ha KpyLUIKa, YMCTeHe
W Apyrv NonoGHK) ceaBa Be3ycnoBHO Aa Ce M3KINoUN 3aXPaHBaLLOTO HaMpeXeHNe N Aa ce Mnovaka AokaTo
He CTaHaT CTYACHN HEHUTE SEMEHT.
. B HUKaKLB Cydail He € NI03BONEHO fia Ce MokpHEa apMaTypaTa ¢ KaKLETo U a € MaTepuan, TpAGea Aa ce
ocUryprEa Ca0GONEH AOCTLN Ha BsayXa Kul ce enemeHTH
OMaCHOCT OT BL3HUKERHETO Ha noxap!
14. TIpw YnCTeHe CrieiBa Aa Ce U3NQN3EAT CaMO MEK, CyXW THKAHH, He TPAGBA Aa ce yroTpeGAEaT MUew

N

o

auf die Sicherhelt besonders achten

3. Der elektrische Anschluss kann nur durch eine dazu befugte Person durchgefuhrt werden

4. Der Elektroanschluss muss eine Schutzleitung enthalten (dreiadrige Leitung benutzen), die den Anschiuss
an den Schutzkontakt der Leuchte erméglicht.

5. Die Enden der Anschlusslefung sind Uber eine bestimie Lange 2u isdleren, 5o dass nach rer
meht zu sehen sind und in

Bertirung it der Hand nicht oo Konnan (zm 5)

6. Die Anschiussieiung st 50 21 hren und 2u verlagen. fas jede Berbhrung it cen heiGen Leuchtentellen
oder der Leuchte selbst vermieden wird.

7. Die Leuche kann ausschliefih it der Nennspannung gespeist werden, es kennen nur Leuchten mit den
in der vorliegenden Anleitung genannten technischen Parametern eingesetzt wi

8. Die ichiig singebalite Leuchte gann nur an eine intakte eickiische insialation angeschiossen werden, die
die gultigen Anforderungen erfullt

9. Bei der Wahl der Befestigungsstelle ist auf die Einhaltung des

Leuchte zu den anderen Objekten befinden wird, zu achten gemeint sind Eelenchiots Hachen some s
in der direkten Umgebung der Leuchte (Zchng.9).

10. Die Leuchte kann cht i Raumen cingesetzbwarden, in denen schadiche Umgebenshedingungen

yorherrschen: Staub, Wesser. Feuchte u.2. (Schutzstife P 20)

11. Die Leuchte kann nur auf n
solcher Fiachen belragt minimal 200°C, &5 ko dabel 20 keinerel Ver'ormung oder Erweichung
der Flache, z. B. Holz und holzhaltige Werkstoffe mit einer Dicke groGer als 2 mm) oder nicht entflammbare
Befestigungsfliichen (d.h. solche, die den Brennvorgang nicht unterstitzen z.B. Metall, Gips, Beton)
montiert werden (gem. EN 60598-1)

12. Wegen der Tatsache, dass sich die Leuchtenteile bei der Arbeit beim Leuchten bis zu einer hohen
Temperalur ertitzen, st vor jedem Eingif (z 8, Auswechseln der Leuchie, nstanchaltung u.4) die

usgekilhit sind.

13, Auf léelnen"FatH kemn die Leuchtelmut o Vs shen abgedeckt werden, eine ungetindeite Luftzirkulation

ie sic rhitzenden Teile

14. Zur Reinigung ausschigBich weichs, trockene Tucher verwenden, keine Relinigungsmitel emsetzen

15. et Importeur Lieferant uberimmt keine Haftng fr Schéden, dié aus einer unsachgeméen Montaoy
dem Einsatz Teilen o5 Aufbaus oder aus Nihtbeachtung

n ANiGitng resultieren

15. BocuTens He Hoc Hilkakea 3a epeaute, 8 pesynTar Ha

MOHTa, neMeHTY,
MonTax: (& Mont
1. MOHTa(ET CrieABa Aa Ce USMLIHA CHIIACHO MPEACTaBeHaTa CXema

Yepm. 1-8.

2

Tpe 2@ Ce BKIIo4U HAMPEXEHHUETO TPAGEA Aa Ce MPOBEPH Aa.IW BCHA K ENEKTPHIECKN B LK
W TIPUCHEAVIHABAHNA C& UITLNHEHN MIDABWIHO 1 110 HAU/H, N3KIICYBALL HENSTPABHOTO ASHCTBHE.

CMeHsiBaHe Ha
1. CuiHaTa cniefsa fja ce USBEDLIN CLNACHO NPE/\CTABEHaTa YepTENHa CXeNa.
2. 3a NOWICTBaHE CMeABa Aa Ce UANON3BAT CYXH, AETMKATHU THKaH

(@ [lonarait rpun 32 wicToTara a okomHara opon:

Koraro U3XBEpAfll ONaKoBKH, OTAENN YaCTUTe enemeHTI
MM APy MATEPUaNy 1 M UIXBEPIN B CLOTBETHITE OTAETHM KOHTElHepH 3a ampmwm oTnagbum
TIPORTL,KifTo M 42 yrioTpeSEaul osee, MOXEREIM B Kolie & CUET, SaEATYRIHO Gt
e 32 CHBET KbM NPOJABAYE 1IN CLOGPadM Ce C
CHUCTBAHETO WA 3aLLITATa HA OKONHATA CPEAa.
Korato pyWKU
N rpousBaIUTEN.

N

w

Ha TeXHWA Mponasay

]
PRODUKTS: SIENAS-GRIESTU GAISMEKLIS

Uzmanibu!
1. Tehniskas mainas rezervétas.
2. Saglabat instrukciju.

(&) Jalasa pirms montazas sakumam:
Montazu javeido saskana ar $o instrukciju.
Ramja montazas laika un spuldzes mainisanas laika obligati jaizslédz elektribu ar galveno izslédzgju un
sagiabat darba crosibas un higienas notekumus ka e j2bat sevisk pesardzigi
Darbibu, savienotu ar elektribas pievienosanu, javeido kvalificéts elektri
Elektrbos savienojumos [Ab0! crosibas vads (Alicto 3.czts vad). Kuré al\auj pievienct pie ramja drosibas
savienojumu
\(/a‘du al8b0t nizolet tada posma, s pec montazas noizoltas vada dales nebitu redzamas un piecjamas
ilustracija
e vadi jabat novietoti tada veida, lai nesavienotu ar karstiem ramja elementiem vai ar spuldzi.
Remi var apgadat el ar incikatora spriegumu un var et tkai spuidzes r tehniskiem parameriem,
raditiem instrukcij
Bara ronteto i var pievienot tikai pie stradajoso elektroinstalaciju, kura atbild speka esosam vajadzibam.
InstalSanas vietas izveleSanes lalk j2bot uzmangl uz minimlem cistancem starp ramju un cbjektu
apgaismoto vietu un elementiem objektu tuvt
10. Apgalsmojdma ramis nevar bl Instaéts viet, kur ir nelabvefii apstakly putekl, adens, mirums utt
(sargasanas lTmenis |
11. Rami var instalét tikai uz normali degoso virsmu (t.. uz virsmu, kurai aizdegSanas temperatdra ir vismaz 200°C,
kura nemaina savu formu un cietumu taja temperatara, piemeram, koks un koka materiali ar biezumu vismaz
2 mm) vai uz nedegoso virsmu (ti. uz virsmu, kura nededz, pieméram metala, gipsis, betons) (saskana ar
EN 60598-1 normu)
12. levérosot, ka darba laika ramja elementi sasildas, pirms kaut kadam darbibam (pieméram, spuldzes
mainisanu, tirfsanu utt) jaizsiédz ramju no elektribas un jagaida Iidz atdzTSanai.
13. Nekada gaduma neapsegtramiu ar kaut kacu materiai jinodrosina ramja ventiacii ciada gadium
ramis var aizde
14, FiTbanal var ook et thei delikati, sausi audi, nedrkst lietot tirfsanas lidzeklus.
15. Importétajs / Nogadatjs nenes atbildibu par defektiem péc nepareizo montazu, nepareizo elementu
lietoganu, tehnisko mainfsanu un instrukcijas nepaklausisanu.

©® NP o s N

1 Momazu Jéveldo saskana ar sekojoso shemu

justr.
2. P dckirbas pievienosanu jakontrolé, vai visi elekiribas savienojumi un piestipringjumi batu pareizi veikti,
lai izslégt nepareizu darbibu.

(© Gaismas avota mainisana / konservacija:
Gaismas avota mainisanu javeic saskana ar nodoto shemu.

2. Tiri$ana jalieto sauso delikato audu.

(@ Jaaizsarga dabigo apkartni:
1. Izmesanas gaduuma Jaatdala dalas no un
izmet to uz kiem atkritumu uztvérg
2. Nelietots pruduktu jaizmet uz atkritumu uztvérgju, vai japaliidz pardévéja ieteikumu, vai jaievéro noteikumus,

kuru izdod tirisanas organizacija vai dabigas apkartnes sargasanas organizacia
3. Izlietotas spuldzes un dienas gaismas spuldzes jabat izmestas tikai saskana ar pardévéja vai razotaja
rekomendacijam.

no citiem
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1 yer
2. [In O4HCTION CRIEAYET UCTIONb30BATD CYXUE HENHBIE TIAHN

e D\e Momage ist nach dem dargesteliten Schema durchzufiihren.

2. Vo S Arlegen der Spannung st u pren, ob alle
ausgefuhit sind, dass ihre fehlerhafie Funktion ausgeschlossen ist.

sowie i so

Ausweehseln der Llchlquelle 1 Ins‘landhallung

1.
& D\e Leuchten Konnen nur m\! We\chem trockenem Sloﬂ gereinigt werden.

@ Sorge fiir eine saubere Umwen

der Verpackun,
ety or ot Aot ey entearaon

Produk, das nich! mehr benulzt wid n efen Malkord entsorgen, ggf.sch an den Verkéuter wenden,
oder die Richtlinien der

von den und anderen

~

S

Leuchten und it die Richtlinien des Verkaufers oder

ei der der
Herstellers befolgen.

MoHTaX, y
VB[IENVE: HacuierHa - cTONeBan acaATAAMbHAR apMaTypa
Brumatve!

1. TEXHUNECKIE UIMEHEHUR OTOBOPEHbI
2. CoxpaHi HCTpyKLIio.

@ MpotwTaii nepen Hauariom cGopKM:

CBopKy CeflyeT MpoN3BoaNTS B c

2v B0 BpenA COOpI ApHaTypbl UM aMeH5l NAMMOdKH, B 0GA3ATENLHOM MOPRAKE CREAYET OTKIUTL
HanpAKEHHE C NOMOLLIO FTABHOM BLIKAICHATENH, COBNIOAATE Mpasisia T6 (TexHiIKa BesonacHocTH), a Taioke
COBTIOAATS OCOBEHHYIO OCTOP GHHOCTS.

3. [eiicTBUR B CBA3W C NOAKIIOYEHIEM ANEKTPUYECTBA CNEAYET NOPYYMTb SIMLY C COOTBETCTBYIOLMMMA
KeanudukaLsMn.

2 RQMIHO UMET
Tpeanww MpOBOA), KOTOPLIN AAET
cBETULH

5. Oomamna n TenbHbIX Ha Takom 4TOGHI Nocne
VX MOHTaa B 3aINe COSAMKHTETHON AYLIK, USONMPOBAHKEIE YaCTH POBOROR He GIM Hit BUAHI
HI1 [LOCTYMHbI ANIA MPUKOCHOBEHNS! (DHC

i MPOBOA (cneayeT T
K KOHTaKTy

6. CoepuHUTeNsHbIE npoaonu cneyer npoaecm W ynoKnTs Tamm 0Bpa3om, 4TOBHI HE NPOM3OLLLNO
NaNONKaMM HaKaUBaHIS

7. OBeTTaRLAY0 pMATy By PaSPELIAETER MUTATS ACKTIOWTEHO "
naunoukm YKasaHHbIX B

8. Tpadunisho apmaTypy KucnpasHoit
aneKTponpoBoKe,

. ELIOApar IECTo VCTaHOBI, CiegyeT OGPATAT: BAUIIZHIE 2 WHHINGTLHIE DACCTOTHIR KOTOPbie GYAYT

" M S1EMEHTOB B €& GMAOCTU (pm: 9).

10. ¢ apiaTypy H B MecTax ¢
i, BoRa, BNarE # 71 (JpoBeHS CXpa IP20)

1. Apmarypy yCTaHaBnMEaTS

(Te.

TeMnepaTypa 3aropaHitA KOTOporo OMPEAENAETCA Ha WA 2000, KaTOpoS HE ACcbapMMPYETCR
W He Pa3MATYaeTCA B ITOI TEMMEPATYPE, HaMPHMEP APEBECHHA 1N APEBECHbIE MaTephabl TONMHOM
CBbille 2 MM) W1 HECTODAEMON (Te. TaKoM, KOTOPOE He MOAIEIHIBAET FOpEHNs, HAMPUMED MeTan,
TUunc, GETOH) (COOTBETCTBeHHO [Hopmam] EN 60598~ 1
2. B CBRM C TeM, 4TO B0 BPEM PaGoTLl O emeHTE! 0 BLICOKOM

ypbi, rlepea 3aMEHa NAMIOHK HaKanMBaHNs, YNCTI
W T.1.) B 0GR3aTENEHOM NOPS/IKE CNEMYET OTKMIOYUTh HAMPAKEHIE MUTAHIS M NOACKAATS 10 MOMEHTA
OXTIGKEEHIR €0 ITEMEHTOB.
Hu B Koem cryuae He PRSDLIASTIA HaKPLISAT: SDATYDY
cBOBOAHBIA AOCTYN BOGAYX anemeHTam
OMaCHOCTb BOSHHUKHOBEHISA nmpal
14 IZlna YNCTKN CNE/IYeT NPUMEHSTH UCKMIONUTESNIBHO MSTKUE, CyXUe TKaHH, HEOMYCTUMO MQNBIoBAHIE MOKOLMMY

CpeAcTBamu.

15, /INDOGTPITIOCTaBUK He HECET HIKRKOM CTBSTCTBSHHOCTH 33 VLGP, HaeCeKHbll 8 pesyare

=

. cneayet
chyyae MOXET

aTaioke
He coﬁmonenm RaCTOALA IHCTPYRLI

pra:
GO0y CreayeT MPON3EOMITS M MpEACTAEIEHHI CHete

2.

O erenyeT YGEAITeCR 5 To, 4T0 Sce SreKTpiecite coseHin
W KperneH

3aMeHa MCTOUHVKA CBETa | KOHCEpBALNS:
. 3ameHy cnep

¥ CXEMON.

(@ Crean 3a wcToTOM OKpYXalOueil Cpeab:

Tleper} Tem, Kak BuIKUHYTH YaKOBKY, OTAENM YCTH 13 GyWarwKapToHa OT nniacTMacchl Ui Apyriix
BBIKIHM UX

Ans myce
2. He JCnolosyeli PPOAYKT Sl & UYGODHOE B34, W00 O0paTIics 32 COBETON K TPOLELY; UOKEUS

Taloke CrieAOBaTb COBETAM 1 OxpaHoit

MoK UA niaMnbl, crieayii coseTam rpoAaaup wnn

npon3soauTens



